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Soeben erfdeint:

| Dee Dittator

Uberparteilidhe politijhe Wodenidyrift fiir gany Deutfdland

MWablfprudy: ,,Ob fdwari-rof-aold
b fdmwarg-weifierof
— Boll in Not!"”

Mafienauflage  *  Preis 20 Pr. *  Gutes Gefdyift

Rabatte: von 1— 50 Erempl. 40Y;
o BE=R00 Ao
0y 201=500 . |, 45%
uber 500 % SO

Bolles NRemiffionsredyt innerhalb vier Wodyen pro Nummer!
Deviag: $v. Do & Co., Leipsia, Boicirake ;

Huslieferung fir dben Eejamtbudbandel: Geoffo: und Kommiflionshaus, Leipzig, Eacliir. ©
Huelieferung fiir Derlin wird nody befannigeqeben
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Demnichst wird erscheinen: “7“".

F lore und Blanscheflur

Altdeutscher Versroman von Konrad Fleclk

In nevem Reime dargeboten und (am Schlusse des Bandes) mit erliuternden Anmerkungen versehen von
Johannes Ninck

Scddon gedrudki und elegant in Halbpergament gebnnden M. 6.40
In Ganzleder (nur wenige Exemplare) . . . . . . . M.50.—

*

Jakob Bichtold schrieb iiber diesen Versroman in seiner ,Geschichte der deutschen Literatur in der Schweiz"
(anastal. Neudruck 1919 gebunden M. 30 —): , Unstreitig das Anmutigste, was hdfische Kunst bei uns hervor-
gebracht hai, ist das Gedicht ,Flore und Blanscheflar® von Konrad Fleck. Die Sage von den zwei holden
Qespielen . . . ist offenbar durch die Kreuzziige nach dem Abendlande gekommen und erscheint hier in
alifran:osischen, spanischen, englischen Bearbeilungen, bei Boccaccio, namentiich aber in weitester Verbrei-
tung bei den germanischen Vdlkern vom S@iden Deutschiands bis hinauf nach Island . . . am schinsten um
das Jahr 1220 durch Konrad Fleck . . . Die liebliche Dichiung ist noch lange nicht nach threm
vollen Werte geschiitzt Eine Innigkeit und Zartheit, Unschuld und Frische waltet hier wie
in keinem andern mittelhochdeutschen Gedichte®
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Neben die beliebien Hertzschen Ubertragungen von ,,Parzifal® und , Tristan und Isolde® tritt nun dieses dritte grosse
Liebesgedicht von ,,Fiore und Blanscheflur®, Die Upertragung von Joh. Ninck liest sich glatt und angenehm.

Uerlugu ﬂuher&tn In Frauenteld (Schweiz) u.Lelpzig, Konigs!r. 9111 (bel Frunzwugner)
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